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Vu la Constitution;

L’Assemblee Nationals a delibere et adopte en sa seance 
dul5 Decembre 20I4,

Le President de la Repobliqoe promulgue la Loi dont la 
teneur suit:
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CHAPITREI: DE LA CREATION jjuuL

Article ler: II est cree une Agence Nationale de Security 
Informatique et de Certification Electronique. en abrgge 
ANSICE.
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Article 2: Le siege de TANSICE est situe a N'Djamena. • UuLjjL (ANSICE) AKj jLo £su :2 SiLatl

Article 3: L'ANSICE est un etablissement public a 
caractere administratif. dotee de la personnalite morale 
et de I'autonomie financiere. Elle est placee sous la tutelle 
de la Primature.

CHAPITRE II: DES MISSIONS

SECTION I: DE LA CYBERSECURITE ET DE LA LUTTE 
CONTRE LA CYBERCRIMINALITE

Article 4: Au titre de la lutte centre la cybercriminalite. 
et conformement a la loi s'y rapportant, I’ANSICE a pour 
missions:

a) de concevoir et de mettre en muvre les 
politiques de lutte contre la cybercriminalite 
telles que definies par la loi;

b) d'assurer pour le compte de TEtat. la regulation, 
le controls et le suivi des activites liees a la 
security des systemes d'information et dp 
reseaux de communications electroniques;
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c) de cnordonner les actions en matiere de 
cybersecurite au niveau national:
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d)

e)

f)

g)

h)

i)

j)

k)

m)

d’identifier des structures et institutions 
concernees au premier degrd par le probleme de 
la cybercriminalite a lechelle nationale et 
d’fitablir des partenariats necessaires en vue du 
traitement des questions s’y rapportant;

de collaborer etroitement avec les services 
Gtatiques concernes par le probleme de 
cybercriminalite (services de renseignements, 
services de sScuritd. etc) aux fins delaborer des 
normes et detablir des procedures 
d'investigation uniformes et de developper un 
consensus institutionnel;

de collaborer avec les organismes charges de 
■'application de la loi au niveau regional ou 
international;
de veiller a la securite des systemes 
gouvernementaux de I'information et des 
infrastructures essentielles de I'Etat:

de coordonner les actions et le processus de 
developpement des systemes d'identite 
numerique, ainsi que la gestion et les bonnes 
pratiques en relation notamment avec les autres 
services etatiques concernes;

de developper les formations types en matiere 
de cybersecurite ainsi que les programmes de 
renforcement des capacity des structures 
nationals chargees de la lutte contre la 
cybercriminalite;

de creer une plateforme nationale aux fins de 
coordonner I'assistance technique et les 
initiatives de formation au niveau international: 
demettre un avis consultatif sur les textes 
touchant au domaine de la cybersecurite et de la 
cybercriminalite;

d'adopter un programme efficace de 
sensibilisation a la cybersecurite aux fins de 
promouvoir le partage d'informations avec 
toutes les parties prenantes sur des questions 
s'y rapportant;

d'adopter des mesures de developpement des 
capacites afin de proposer une formation 
couvrant tous les domaines de la cybersecurite 
aux services specialises du gouvernement et aux
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citoyens. tout en fixant des nDrmes pour le 
secteur prive;

n) de controler les activites de securite des 
reseaux de communications electroniques, des 
systemes d'information ;

o) d'emettre des alertes et recommandations en 
matibre de securite des reseaux de 
communications electroniques et de 
certification;

p) de participer aux activites de recherche, de 
formation et d'etudes afferentes a la securite 
des reseaux de communications electroniques. 
des systemes d'informations et de certification;

q) de s'assurer de la regularity de I'effectivite des 
audits de securite des systemes d'information 
suivant les normes en la matiere. des 
organismes publics et des autorites de 
certification;

r) d'assurer la surveillance, la detection et la 
fourniture de ('information sur les risques 
informatiques et les actes malveillants des 
cybercriminels;

s) d'exercer toute autre mission d'interSt general 
que pourrait lui confier I'autorite de tutelle.

Article 5: L'ANSICE doit creer en son sein une Cellule de 
lutte contre la cybercriminalite composee notamment de 
magistrats. d'officiers de police judiciaire. d'informaticiens 
et de specialistes en matiere de telecommunications.

La Cellule de lutte contre la cybercriminalite est chargee 
principalement detablir un partenariat avec les 
prestataires techniques, notamment les fournisseurs 
d'acces et d'hebergement en vue de rendre efficace la 
lutte contre la cybercriminalite et de s'assurer de la 
participation de ces intermddiaires techniques a la lutte 
contre les contenus illicites.

Dans I'accomplissement de sa mission, la Cellule de lutte 
contre la cybercriminalite a pour mission de rassembler 
les preuves des infractions prevues par la presente loi. de 
rechercher et d’identifier leurs auteurs et de les deferer 
devant les autorites judiciaires competentes.

La Cellule de lutte contre la cybercriminalite est. au niveau 
national, le point focal dans le cadre de la lutte contre la 
cybercriminalite. A ce titre, elle initie et/ou coordonne les
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activites liees a la lutte centre la cybercriminalite.

La composition et I'organisation de la Cellule de lutte 
contre la cybercriminalite seront fixees par le decret 
portant organisation et composition de I’ANSICE voie 
rbglementaire.

SECTION II: OE LA PROTECTION DES OONNEES A 
CARACTERE PERSONNEL

Article B: Au titre de la protection des donnees b 
caractbre personnel, et conformement & la loi s'y 
rapportant. I’ANSICE est chargee de veiller a ce que les 
Technologies de I’lnformation et de la Communication (TIC) 
ne comportent aucune menace aux libertes publiques et a 
la vie privbe et plus precisbment d’assurer la protection 
des donnees b caractbre personnel. A ce titre. elle a pour
missions:

a)

b)

c)

d)

e)

g)

h)

d'informer les personnes concernees et les 
responsables de traitement de leurs droits et 
obligations;
de repondre a toute demandE d'avis portant 
sur un traitement de donnbes b caractere 
personnel;
d’autoriser les traitements de ficbiers dans un 
certain nombre de cas. notamment les fichiers 
sensibles;
de recevoir les formalites prdalables aux
traitements des donnees a caractere
personnel;
de recevoir les reclamations, les petitions et 
les plaintes relatives a la mise en muvre des 
traitements des donnbes b caractere
personnel et informer leurs auteurs des suites 
donnees b celles-ci;
d'informer sans delai I'auturite judiciaire pour 
certains types d'infractions dont elle a 
connaissance;
de proceder, par le biais d'agents
assermentes. a des verifications portant sur 
tout traitement des donnees a caractere 
personnel;
de prononcer des sanctions, administratives 
et pecuniaires.b legard d'un responsable de 
traitement indelicat;
de mettre a jour un repertoire des traitements 
des donnees b caractere personnel et le tenir 
b la disposition du public; ^
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£ ^**^4x11 4aJ1jla]Ij) de conseiller les persennes et organismes qui 
font les traitements des donnees a caractere 
personnel ou qui precedent a des essais au 
experiences de nature a aboutir a de tels 
traitements:

k) d'autoriser les transfers transfrontaliers de 
donnees a caractere personnel dans le strict 
respect de la loi;

l) de faire des suggestions susceptibles de 
simplifier et d'ameliorer le cadre legislatif et 
reglementaire a I'bgard du traitement des 
donnees:

m) de mettre en place des mecanismes de 
cooperation avec les autorites de protection 
des donnees a caractere personnel de pays 
tiers;

n) de participer aux negotiations internationales 
en matiere de protection des donnees b 
caractere personnel:
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o) d etablir, selon une periodicite bien definie, un 
rapport d'activites remis au Premier Ministre;

p) de requerir des agents assermentes, 
conformbment aux dispositions en vigueur, en 
vue de participer a la mise en muvre des 
missions de verification.

Article 7: L'ANSICE doit etre consultee pour avis lors de 
(elaboration de tout acte legislatif ou reglementaire 
touchant a la protection des donnees a caractere 
personnel.

Article 8: Lorsque la mise en muvre d'un traitement ou 
I’exploitation de donnees b caractere personnel entrafne 
une violation de droits et libertes. I'ANSICE peut. apres 
procedure contradictoire, decider;

a) des avertissements a regard des responsables 
du traitement ne respectant pas leurs 
obligations:

b) des mises en demeure pour la correction des 
manquements concernes dans des delais fixes 
par dberet;

c) de ['interruption de la mise en teuvre du 
traitement;

d) du verrouillage de certaines donnees b 
caractere personnel traitees;

e) de I'interdiction tempnraire ou definitive d'un 
traitement contraire aux dispositions de la 
presente loi;

f) un retrait provisoire de I'autorisation accordee; ,
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g) le retrait definitif de I'autDrisatian;
h) une amende pecuniaire.

SECTION III: DES TRANSACTIONS ELECTRONIQUES

Article 3 : Au titre des transactions electroniques. et 
contormement a la loi s’y rapportant, I'ANSICE a pour 
missions:

a) de delivrer les autorisations relatives a la mise 
en place et a ('exploitation dune infrastructure 
en vue d emettre, de conserver et de delivrer les 
certificats electroniques qualifies;

b) de delivrer les autorisations relatives a la mise a 
la disposition du public des cles publiques de 
tous les utilisateurs;

c) de delivrer les autorisations relatives h la mise a 
la disposition du public de la prestation d'audit de 
securite. d edition de logiciels de securite et de 
toutes les autres prestations de services de 
s£curit£ electronique;

d) d'instruire les demandes d'accreditation et de 
preparer les cahiers de charges des autorites de 
certification;

e) d'accrediter les prestataires de services 
d'archivage et d'horodatage electroniques;
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f)

g)

h)

i)

k)

de controler la conformite des signatures 
electroniques;

de controler les activites de securite des 
rdseaux de communications electroniques, des 
systemes d'information et de certification 
electronique;

de proceder a I'audit et a la certification des 
systemes d'information des personnes morales 
etablies en Republique du Tchad;

de participer a ('elaboration de la politique 
nationale de securite des reseaux de 
communications electroniques et de certification 
electronique;;

d'instruire les demandes d'homologation des 
moyens de cryptographic et de delivrer les 
certificats d’homologation des equipements de 
securite electronique A
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.<jjjjj£3VICHAPITRE III: DE L'DRGANISATIDN ET DU 
FDNCTIONNEMENT

Article ID: L’ANSICE est places sdus la responsabilite d'un 
Directeur General, assists d'un Directeur General Adjoint, 
tous deux nommes par decret pris en Conseil des 
Ministres. Us sont chDisis parmi les cadres de categorie A. 
a competences technologique et juridique averees dans le 
domains concerne.

Elle dispose d'un personnel qualifie et en nombre suffisant 
pour exercer ses missions et ses pouvoirs dans des 
conditions optimales.

Article II: L'ANSICE est administreE par un Conseil 
d'Administration compose de Dnze (II) membres choisis 
dans le secteur public et prive, ainsi qu'il suit:

- deux (2) personnalites designees par le President de 
la Republique;
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- un (I) depute designs par le President de I'Assemblee _ __
Nationale: a^u t<_ulj (1) -

.(jg-all iCjl-ahio (1)
- un (I) Representant des organisations patronales;

un (I) Magistral designe par le President de la Cour 
Supreme;

un (I) Expert en Telecommunications et Technologies 
de ('Information et de la Communication (TIC) designe 
par le Ministre en charge des telecommunications et 
TIC;

'un (I) Representant des professionnels des 
Telecommunications et Technologies de I'lnformation 
et de la Communication (TIC) designs par ses pairs;

un (I) Avocat designs par le Batonnier de I'Ordre des 
avocats du Tchad:

un (I) Representant des organisations de defense des 
droits de I'homme;
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le Directeur General de I’Autorite de Regulation des 
Communications Electroniques et des Postes 
(ARCEP);

le Directeur de TAgence pour le Developpement des 
Technologies de (Information et de la Communication 
(ADETIC).
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irrevocable, renouvelable une seula fois. Leur fonction est 
incompatible avec la qualite de membre du Gouvernement, 
de I'exercice des fonctions de dirigeants d'entreprise. de 
la detention d'interet dans les entreprises du secteur de 
I'informatique ou des telecommunications.

Article 13: Les membres du Conseil d'administration 
doivent posseder des competences techniques, juridiques, 
economiques. financiers, ainsi qu'une expertise dans le 
domaine de la protection des droits et des technologies de 
I'information et de la communication.

Ils doivent pendant toute la duree de leur mandat justifier 
de leurs droits civiques.

Article 14: Avant leur entree en fonction, les 
responsables de I'ANSICE. ainsi que les membres de son 
Conseil d'administration. non magistrats. pretent devant la 
Cour Supreme le serment dont la teneur suit: « Je jure 
solennellement de bien et fidelement remptir ma fonction 
de membre de I'Agence Nationale de Securite Informatique 
et de Certification Eiectrunique. en toute independance et 
impartiality de fagon digne et by ale et de garder le secret 
des deliberations ».

Article 15: L'ANSICE peut faire appel I des agents 
assermentes. conformement aux dispositions en vigueur. 
dans le but de participer a la mise en oeuvre des missions 
de verification, d'audit ou de constatation des infractions 
mentionnees. Cette habilitation ne dispense pas de 
(application des dispositions definissant les procedures 
autorisant I’acces aux secrets proteges par la loi.

CHAPITRE IV: DE L'INDEPENDANCE

Article IB: L'ANSICE est independante du pouvoir 
politique, des entreprises assurant la fourniture des 
services de securite electronique des systemes 
d'information et des reseaux de communications 
electroniques. et des structures charges de la 
surveillance des reseaux et systemes ainsi que de la 
detection d'intrusion.

Article 17: Les fonctions de prestataire de service de 
securite electronique, meme pour le compte de I'Etat. sont 
incompatibles avec cedes de I'ANSICE prevues par la 
presente loi.
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Article 18: Tout membre de I'ANSICE doit informer celle-
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ci des interets directs ou indirects qu'il detient du vient a 
detenir. des fonctions qu'il exerce du vient a exercer et de 
tout mandat qu'il detient ou vient a detenir au sein d'une 
personne morale.

Le cas echeant. I'ANSICE prend toutes les dispositions 
utiles pour assurer I'independance et I'impartialite de ses 
membres. Un code de conduite est mis en place a cet 
effet.

Article 19: Les membres de I'ANSICE jouissent de 
I'immunitt! pour les opinions emises dans I'exercice ou a 
I'occasion de I’exercice de leur fonction. A ce titre, ils ne 
peuvent etre relevbs de leur charge en raison des 
opinions qu'ils emettent ou des actes qu'ils accomplissent 
pour remplir leurs functions. De meme, ils ne doivent 
recevoir d'instruction d'aucune autorite, lors de I'exercice 
de leur attribution.

Article ZD: II ne peut etre mis fin aux fonctions de 
membre du Conseil d'administration. qu'en cas de 
demission ou d'empfichement dument constate.

Article 21: Les responsables de I'ANSICE. ainsi que les 
membres de son Conseil d'administration sont soumis au 
secret professionnel. Cette obligation s'etend aussi aux 
autres membres de son personnel ainsi qu'aux experts 
commis par elle dans le cadre des missions de controls et 
de verifications.

L'ANSICE etablit un reglement interieur qui precise, 
notamment. les regies relatives aux deliberations, b 
['instruction et a la presentation des dossiers.

Article 22: Les autres regies relatives a ('organisation 
et au fonctionnement de I’ANSICE sont fixees par decret.
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CHAPITRE V: DU FDNDS SPECIAL DES ACTIVITES DE
CYBERSECURITE aja^j jjlj :22_SjU31
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Article Z3: Les Autorites de certification accrbditbes. les 
auditeurs de securite. les bditeurs de logiciels de securite. 
les prestataires techniques et les autres prestataires de 
services de sficurite agrees, sont assujettis au paiement 
d’une contribution de 1.5 % de leur chiffre d'affaires hors 
taxes, destinee au financement d'un fonds denomme 
«Fonds special des activites de cybersecurite®, au titre du 
financement de la recherche, du developpement. de la tL
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formation et des etudes en matiere de cybersecurite.

Les ressources visees a I'alinea I ci-dessus sont 
recouvrees par I'ANSICE et deposees dans un compte 
bancaire special ouvert a cet effet.

Les modalites de fonctionnement du Funds special des 
activites de cybersecurite sont fixees par decret.

CHAPITRE V: DES AUTRES RESSDURCES

Article 24; Les autres ressources de I’ANSICE sont 
constitutes notamment:

- des dotations budgetaires de I'Etat;
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des amendes pecuniaires infligees en vertu de 
I'application des dispositions des lois se 
rapportant a la lutte CDntre la cybercriminalite. a 
la protection des donnees a caractere personnel, 
ainsi qu'aux transactions electroniques; 
des dons et legs.
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CHAPITRE VI: DES DISPOSITIONS FINALES

Article 25: La presente loi sera enregistree. publiee au 
Journal Official de la Republique et extcutte comme Loi de
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Fait a N'Djamena, le 1 0 Fevrier 2 015 
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